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A  m a g y a r  n é v .
A magyar név úgyszólván politikai hit­

vallása a magyar embernek. Kétség nem fér- 
kŐzhetik annak magyarságához, magyar érzel­
meihez, kinek a neve magyar, mert hiszen, ha 
nem akarna magyar lenni, van rá mód, hogy 
nevét megváltoztassa.

Sokan azt mondják: »a név nem határoz, 
jobb magyar vagyok idegen nevemmel, mint 
bárki máslc Ezt többnyire csak mondják és 
nekünk el kell hinnünk, mert hát mondják. 
De miért nem demonstrálják azt láthatóan, 
miért nem bizonyítják be tettel is? Miért 
hivatkoznak apjukra, nagyapjukra, hogy ezek 
tisztességgel viselték nevüket? Hiszen ez nem 
zárja ki azt, hogy azok németek, lótok stb. 
voltak s igy szépen megelégedtek nevükkel.

Az újabb generációnak azonban, a mely 
büszkén vallja magát magyarnak, de azért 
megtartja azt a nevet, a melylyel tót vagy 
német előde szinloly büszkén utasította el 
magától a magyarság gyanúját — ennek az 
ifjabb nemzedéknek oly magaslatra kellene 
törekednie, a hol elmarad a konzervatív szokás, 
a hova nern követheti őt a szűkkeblű feudális 
előítélet, a hová egyedül a nemzeti géniusz 
emelkedhelik vele; szóval, szakítanai kellene 
a megszokással, nem kellene törődnie az elő­
ítéletekkel s látható cselekedetekkel kellene 
bebizonyítania magyarságát.

Nemcsak a nemesség, de a név is kötelez. 
Magyar nevű ember nem tagadhatja el soha 
magyarságát, nemzete, hazája iránti kötelessé­
geit nem kicsinyelheti, nern mondhatja, hogy 
nem magyar, hiszen neve meghazudtolná.

A névmagyarosítás hűségeskü, hazafiúi 
fogalom. A mi a névmagyarosítás két főaka- 
dályál illeti, egyik a megszokás, melylyel hamar 
végezhetünk, a mennyiben az evvel való szakí­
tás oly csekély keleinetlenséggel jár, hogy ily 
fontos dolognál komolyan számba sem vehető.

Az előítéletek ellen sokkal nehezebb küz­
delmet kell vívni, mint az aránylag józan, pol­
gári megszokás kényelme ellen. Az élői lóletek

rendesen a nemesség köreiben gyökereznek, 
a konzervatív, nevére féltékeny arisztokráciában.

Ezek némelyike egy-egy mérges kiroha­
nással könnyít abbeli boszuságán, hogy vélet­
lenül egészen homályos származású polgár­
ember merészkedik az ő fe 11 költ m vét fölvenni. 
Azt elfelejtik azonban, hogy polgárember is 
szerezhet hírt, fényt és dicsőséget nevének s 
még sem akadályozhatja meg, hogy ezt telje­
sen obskúrus ember fól ne vegye. E'.zel n;in 
akarunk biztatni senkit, hogy a híresebb nevek 
közül válaszszon magának, csak nem tartjuk 
elég érdemesnek a dolgot oly nígy jajveszéke­
lésre.

Vannak urak, a kik igen féltik a törté­
nelmi neveket a névmagyarósításlól, elannyira, 
hogy rémeket látnak, némelyike rnegesküszik 
rá, hogy a rendőri hírek közt olvasta, hogy  
„Zrínyi Miklóst zsebtolvajlásért Szigetvárit 
elfogták.« Meglehet, hogy az újságok csak­
ugyan közöltek ilyen rendőri hirt. Meglehet, 
hogy csak sülellen tréfa volt. De azért a király 
mégis szobrot állít a szigetvári hősnek, a tni 
elég világosan bizonyítja, hogy a rendőri hír 
nem ártott a dicső név emlékezetének.

Az ilyesmin kár olyan nagyon fönnukadni. 
Az utóbbi időkben akárhányszor olvashattunk 
történelmi neveket (nem magyarosítotlakat) a 
törvényszéki rovatokban, de csakhamar napi­
rendre tértünk feleltük, mert hiszen a törté­
neti nevek viselői is csak emberek.

Ezek az alakok nem fogják az immár len­
dületet vett névmagyarosítás szabad folyását 
gátolni, e tekintetben nyugodtak vagyunk.

Ha igaz az, hogy a vezetéknevek arra 
szolgálnak, hogy az embereket egymástól 
megkülönböztessük, el kell fogadnunk azt is, 
hogy a nevek szerint különböztessük meg az 
emberek nemzetiségét is. S éppen e tekintet­
ben szenvedünk rövidségei mi magyarok, a 
mennyiben, hu irodalmunk, tudományunk vagy 
művészetünk valamely jelesének idegen hun 
zású neve van, bizony legtöbbször nem 
tekintik magyarnak, pedig minden ily eset érzé­
keny veszteség kultúránk külföldi hírét illetőleg.

Éppen ezért vesz a külföld oly lassan s nehe­
zen tudomást rólunk.

Még ezelőtt néhány évvel is nagy öröm­
mel fogadta, üdvözölte é9 támogadta a sajtó 
és közvélemény a névmagyarosítás eszméjét, 
nem kutatta okát, nem is aggódott a jövő és 
a következmények miatt. Ma, mikor tömegesebb 
névmagyarosítással találkozunk, mikor az ügy 
már nagyobb lendületet vett, előállanak a ha­
mis próféták, kezüket tördelik s jajveszékelnek : 
mi lesz ebből? mi lesz Zrínyi, Hunyadi nevé­
ből? mintha ezeknek a neve védelemre szorulna.

Bízunk a magyar nemzeti szellemben, 
melyet épen ez idő szerint méltatott Nyugat 
legsóvénebb fejedelme, bízunk a hazafiságban, 
mely meg fogja győzni a kételkedőket s kishitű- 
eket arról, hogy a névmagyarosítás belső tömö­
rülést, egységes, egyöntetű magyar társadalmat 
fog teremteni a mostani tarka magyarság 
helyeit.

Telke8 Simon.

Törvényhatósági közgyűlés.
T uróc vánnegyo törvénhatósága f. hó 14-én dél­

előtt tarto tta  rendes őszi közgyűlését, Justli Kálmán 
főispán ü r ö m éltósága elnükloto a la tt.

Főispán (ír ö m éltósága elfoglalván elnöki székét, 
em olkodett hangulatit beszédben m éltatá ama, hazánkra 
nézvo korszakalkotó esem ényeket, m elyek a leg k ö ze­
lebb múltban m inden igaz m agyar em ber szivét a  leg­
nagyobb öröm re hangolták. Ilyen  csom ények: a  szim­
patikus, hatalm as és dicső fejedelem nek, II. Vilmos 
császárnak fővárosunkban, felséges k irá lyunknál te tt 
látogatása, a  midőn a  budai váriakban ö m ondott felet­
tünk itélotot, m ég pedig úgy, hogy egyöttal bem utatta 
11. Vilmos császár az ö hódolatát az előtte hódoló 
m agyar nom zctnek. A m ásik nevezetes esem ény a  román 
k irá ly n ak  ugyancsak Budapesten felséges királyunknál 
tett látogatása. Végül, midőn a nem zet m ár a  szokott­
nál boldogabbnak érezte  magát, bekövetkezett Folségos 
k irá lyunknak  a  m agyar m iniszterelnökhöz intézett leirata,

| a kirá ly i ajándékozó levél, m ely történelm ünk tíz kiraa- 
i s 'g a s ló  a lak jának  em lékét lesz hivatva az u tókor előtt 

I m egőrizni. M indezen esem ények által indíttatva, indít­
ványozta főispán ú r ö m éltósága, hogy ő cs. és kir. fel-
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Elbeszélés.
Irta! R évész  Lajos.

— A „Fclv. Híradó" eredeti tárcája. —
(Folytatás.)

A ztán  fo ly t m inden a  term észe t örök, valto/.atlan 
törvényei szerént.

A fiatal férj, aki lelkének m inden idealizm usát 
vitte bele a házas életbe, észre  sem  vette, hog y  ezt 
áz ideálizm ust h o gyan  em észti m eg lassan-lassan  az 
é le t prózája.

E le jén te  észre sem  vette, hogy tö b b e t vannak  az 
em berek  sokadalm ában , m int e g y e d ü l; m ert a leg n é ­
p esebb  töm egben  sem  láto tt m ást, m int ak it szivének 
o ltá rképévé  em elt őszinte, becsületes szerelm e. K éső b ­
ben m egszokta ő m aga is a  népes társasag o t, m ert 
lá tta , h o g y  ifjú felesége nap ró l-n ap ra  boldogabb, viru- 
lóbb, bajosabb c vá ltoza tos é le t folytán.

E lh ite tte  m agával, h ogy  a  b oldog élet titk a  csupán 
annyi, h o g y  m indenben g y ö n y ö rű ség e t találjunk, ami 
az újság ingerével h a t ;  m indennek örvendeni tudjunk, 
ami változatos.

P edig  én édes jó Istenem  ! hog y an  kívánhassunk 
a ttó l á llan d ó ság o t a szerelem ben, aki m inden m ásban 
a  v á ltoza tosságo t szereti ? 1

| R akói B éli annyira  im adta feleségét, hogy telje­
sen m egfeledkezett elveiről, m elyeket an n ak elö tte  a 
házaseletrö l a lk o to tt.

A zt h itte  valaha, hogy az a kicsiny v i lá g : az 
otthon, kárpó to lja  az em oert, h a  a nagyvilág tó l lehe­
tő leg  távol ta rtja , m a g a t ; —  és ime, latja, hogy az a 
kerülni ó h a jto tt  nagyvilág p ó to lh a tatlan , m ert felesége 
is, ő is, csak abban  tala lnak  keliö szórakozást, kellő 
változatosságo t.

E lőre a lk o to tt  áb rándjaioan  úgy képzelte el, hogy 
m ajd ha ö h aza  m egy, a kis feleség egy m eleg öle­
léssel, egy forró csókkal köze'edik hozza — és neki 
oiyan jó l fog esni az édes, bizalm as családi tűzhely 
melegénél efoeszéhii, hog y  milyen rid eg , m dyen hideg 
vall o tt k ü n t ; — és ime, tapasztalja , hogy eszükbe 
sem  ju t ez az édes, b izalm as közeledés, m ert felesége 
is, ő is annyira kim erülnek az örökös valtozatossag  izgal­
m ában, hogy jól esik hal Igát ti iok ; jó l esik  n y u -o d ta n  
csendben pihenniük .

A ztán elm úlván a m ám or, mely lelkét eleddig 
lekötve ta r to tta  — kezdett e légedetlenkedni so rsa  ilyetén 
változásával.

V ége van pedig örökre a c ia lá d i élet bensősé- 
génck, ahol a  h ázastársak  egy ike ö ssze h iso n iítá so 'o  t 
tesz sokáig áp o lt ábrándképci és a való é le t prózája 
között. M ert ezek tö b b é  kevésbbé m indig ellentétei 
egym ásnak.

Az ö ö ss /eh aso n líta san ak  eredm énye az volt, 
hogy igen nagyon ellen téte i egym ásnak!

Hiszen nem voit ő ellensége sohasem  a tá rsa sá g ­
nak ; szere te tt összejönni az em berekkel, akikkel eszm ét 
c se ré lh e te tt ; m ulatni is e lm ulato tt, m ikor m egkívánta. 
D e az a tarsasag, m elybe ifjú feleségével belekerü lt, 
igen ham ar unalm assá vált elöőte.

Ü res léhasag, c supa  m erő külsőség, m eg em ber- 
szó ia s : ennél e g y e b e t soha  nem  láto tt a társaság  azon 
rétegéoen , m elyiyel é rin tkeze tt. Bám ulta az em bereket, 
hogy n ap ró l-n ap ra  összejönnek, végig já tszák  üres sze­
repeiket — és nem  k acag n ak  egym ás szem ébe. Meg- 
csöm örlö tt az o k tó l az em berektő l, akikkel e g y ü tt kel­
lett élnie.

K e lle tt; m ert az az eleven, szép asszony nem 
volt k épes egy  n ap ra  sem nélkülözni gyerm ekkorá­
tól m egszo k o tt társasag á t. A bban  érezte  m agat igazán 
e le m é b en ; kedvessége, elevensége, szépsége m egkét­
szereződött, a m in t közéjük ju to t t.  É s e lejénte b o ldog­
nak érezte  m agat, hogy az ő felesége a középpont, a 
kedvenc, a h an g ad ó . M ég azt is elnézte, hogy a leg ­
tö b b szö r alig ju th a to t t  közel hozzá a  társaságban .

M indaddig fel sem  v e tte , m ig a tá rsa ság  egyes 
tag ja it  a több iek  fölé nem  kezdte  emelni a szép asz- 
szony. H anem , a m ik o r azt ve tte  észre, hog y  G oda 
E lem ért, a z t a  n agyon  felkapott, d ivatos fiatal o rvost 
annyira kitünteti, h o g y  m ég ab b an  a társaságban  is 
feltűnt, akkor k ezd te  ő t  is e lhagyni türelm e.



súgóhoz. legm élyebb és legöszintúbb hálájának kifejezé­
séül a tttrvényliatóság hála-fdliratot küldjön. Imlitványa 
egyhangúlag elfogadtatott. Indítványozta továbbá, hogy 
báró Hánfty Dezső m iniszterelnök úr <• nagym éltóságá­
hoz. mint a m agyar korm ány elnökéhez is köszönő fel­
irat intéztessék. Ez indítvány l 'ic to r  Ambrus törvény- 
hatósági tag  ellenvélem énye és Reviczky István főjegy­
zőnek az indítványt pártoló s közjogi felvilágosításra 
célzó szavai titán. - általános lelkesllltség között elfo­
gadtatott.

Ezután felolvastalolt dr. W lassics Gyula vallás- és 
közoktatásügyi miniszter úr ö nagym éltóságának a főis­
pán úr ö méltóságához intézett levele, m elyben felkéri, 
hogy a turóc-szt.-m ártoni állami iskolák érdem es igaz­
tójának. Boldis Ignáenak. a király ö felsége által k egye­
sen adományozott Eerencz-Józsof lovagrend keresztjét 
a  hozzátartozókkal együtt átadni szíveskedjék. A főis­
pán úr ezután egy szép beszéd kíséretében, m elyben 
hangsúlyozta, hogy az érdem es igazgató tanügyi és tá r ­
sadalmi m unkásságának ő is szem tanúja volt, felfűzte a 
kitüntete tt igazgató m ellére a rendjelet. E rre  Holdis 
Ignácz igazgató az alábbi, a vezetése ala tt álló tanári 
k arnak  is jó l eső csinos beszédet intézte a törvényha­
tósághoz.

Méltóságos Főispán l 'r !
T ekin tetes Vármegyei Közgyűlés!

A legfelsőbb he ly rő l’ történt kitüntetésem nek ily 
előkelő helyen, ily ünnepélyes alakban, e nemes várm egye 
törvényhatósági bizottságának színe előtt való ál nyújtá­
sáért fogadja Méltóságod szivem mélyéből fakadó hálás 
köszönetemet. Egyúttal kérem  Méltóságodat, engedje 
meg, hogy mint tag ja e törvényhatósági bizottságnak 
bátorságot vehessek magam nak a követke"ö szerény 
szavak elmondására, előre is bocsánatot kérvén, hogy 
a  Tek. Vármegyei Közgyíi'és szives türelm ét néhány 
pillanatig igénybe veszem.

Tizenhét éve m ull annak, hogy e szép várm egye 
vadregényes bérceit először pillantottam  meg. Azóta el­
mondhatom. hogy bár távol vidékről szárm aztam  ide, fia 
lettem e várm egyének, a várm egye érdekei az én é rde­
keim is. s az elmúlt - aránylag elég hosszú idő alat* 
egyetlen egyszer sem ju to tt  eszembe, hogy az itt m eg­
kezdett munkát félbeszakítsam s azt másutt, más m egyé­
ben folytassam. Elmondhatom azt is. hogy Túróéba jo b b  
szellemem, a gondviselés különös kegyelm e vezérelt, 
m ert itt alkalmam nyílt egy nagy fontosságú kultúr-inféz- 
ményt bölcsőjétől — megalapításától kezdve vezetni.szer­
vezni, fejleszten i: szóval a magam tervei szerint szinte 
egészben m egalkotni. A várm egye igen tisztelt közön­
sége tanúja volt annak, hogy a m unka nem volt könnyű, 
de — hála a gondviselés kegyelm ének - -  a várt siker 
sem maradt el, m ert imc azon kiváló é- ritka szeren­
csében részesültem, hogy a végzett munkát Ö Felsége, 
apostoli királyunk, jutalom ra érdem esnek kegyes volt 
találni. Való igaz. hogy az elmúlt évek alatt iskoláink 
m egerősödtek, fejlődtek, sőt virágzásnak indultak: de 
balgaság volna tőlem, ha az egész sikert csak m agam­
nak tulajdonítanám , és hálátlanság volna tőlem, ha meg 
nem emlékezném azon tényezőkről, m elyek e m unkám ­
ban segítségem re voltak s m elyek a sikert lehetővé te t­
ték. A vagy ha a csem ete, melyet a kertész ültet cd. 
gondosan ápol, ha — mondom a csem ete megfogam- 
zik. gyökeret ver, szépen fejlődik, kiállja az idő viha­
rait és terebélyes fává növekedik : vájjon a siker érdem e 
kizárólag a kertészt illeti m eg? Bizonyára nem. A siker 
nagy részben függ a talajtól, melyet mivelni, öntözni és 
porhanyítani kell, de Híggá napfénytől, mely szint ad a fa 
lombjainak s m egnöveszti a koronáját. Eme ünnepélyes

2 Turóc-Szl.-Márlon, F
|.il|:„iall.an, midiül alallvalúi h a s á v a l  és logm ílyobb liú- 
il.ilattal hajlóin m ag a Irén legm agasabb kegye előtt, 
m ikép ícledkezhetném  m eg az én hú m unkatársaimról, 
collégáimról, kik velem együtt növelték a kezdetben 
nem épen kedvező talajt, s ápolták, védelm eztek a gyenge 
csem etét ? És m ikép feledkezhetném  m eg e varm egye 
lelkes közönségéről, a  m elynek, élén a főispán úr ö mél­
tóságával. ez intézm ény kezdettől fogva dédelgetett keu- 
vcltje volt, s mely közönség az iskola alapítását, küz­
delm es éveit, fejlődését, majd virágzását e lein te hazafias 
aggodalommal, majd fokozódó részvéttel, m eleg érdeklő­
déssel. végül büszke hazafias örömmel szem lélte?  S lia 
mi ad tuk  a m unkát, mi voltunk a hú kertészek , úgy — 
mivel az em beri é letben a részvét s a  szerete t az, mi 
a növénynek a napfény -. úgy a  várm egye lelkes kö­
zönségének őszinte rokonszenve, m eleg pártolása volt a 
napiéin , inelv a  csem ete lombjainak élénk szint adott s 
fercbéívessé növesztette koronáját. M élyen éreztem  ezt min­
dig. de érzem különösen a jelen  pillanatban, s ép ezért 
szerénv szavaim végeztekor hálás köszönetét mondok 
egyfelől a főispán úr ő m éltóságának, s á ltalában a megye 
közönségének ez őszinte rokonszenvért, másfelől szere­
tett kartársaim nak eddigi Ilii tám ogatásuk- és ragasz­
kodásukért.

Ezek m egtörténte után főispán ú r ö m éltósága a 
közgyűlést m egnyitottunk jelen tvén  ki, mint első tárgy* 
L-;svniL-n’/sift Uiuiiezkv Kálmán alisnáuiiak je len tése  az

K I.  V  I l »  K K  ■ H I B A  1» «

elmúlt negyedévről.
A tárgysorozat többi szám ai egyszerűen tudomásul 

vétettek  az állandó választm ány által hozott határozatok 
értelm ében, csupán Turóc-Szt.-M árlon község kérvénye 
ingatlan szerzése tárgyában, t. i. a  GlUckstliál-félo ház 
vétele kelte tt élénkebb vitát. Ellene alapos indokokkal 
foglaltak Á llást: Beniczky Kálmán alispán s dr. Lux Adolf 
ügyvéd, tiszteleti), m. ügyész, id.Bulyovszky Simon törvény­
hatósági tag. Mellette érveltek l’ictor Ambrus és Koliút 
János. Végül szavazásra bocsáttatván a  dolog, a  házve - 
tel m ellett szavazott 17, és ellene 9 törvényhatósági tag. 
így  teh á t a ház vétele újból felterjesztetik  a  m inisztérium ­
hoz, most m ár m ásodízben, jóváhagyás végett.

Alkalmi beszéd.
F elséges királyunknak folyó évi szeptem ber hó 

25-én k e lt s a m agyar m iniszterelnökhöz in téze tt legm a­
g asabb  leiratától fellelkesülve, a znióváraljai »M agyar 
olvasó-kör* mint lapunk előző szám ából is ism eretes, 
a  polgársággal egyetem ben, szere te tt királyunk név­
ünnepén, vagyis f. hó 4-én kivilágítással e g y b ek ö tö tt  
lam pionos és fáklyás k ö rm en ete t ren d e z e tt . E zen  ünne­
pélynek egyik legkiválóbb m ozzanata volt a Parvy  Endre 
tanár áltál ta r to tt  alkalmi beszéd, a  m elyet a  m egyei spe­
ciális viszonyokra váló  utalásánál fogva is, a turóci 
hazafi is közönséggel való  m egism ertetés v é g e tt  az 
alábbiakban egész terjedelm ében közlünk. A  csinos 
beszéd imigyen szól :

N agy  ünneplések fo ly tak  és folynak m a szerte 
az országban. A legalkotm ányosabb, a leg jobb, a leg- 
d icüsbb király névünnepét ülik ma m indenütt. E g ygyé  
forr e nem zet m inden rétege a haza szerete t szent tüzé- 
ben, egyesülünk érzésben, go n d o latb an , im ában, hogy 
a m ásodik ezredév első nagy  királyának, d icsőségesen 
uralkodó I. Ferenc J .-n ek  éle té t a kirá lyok Istene men­
nél hosszabbra, mennél n a g y o b b ra  nyújtsa. Szivünk 
.sugallatát, lelkünk óhajat, egész valónk igaz benső
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vagyat elégítjük ki a m ai nap, m időn érzelm einket ön k én t, 
szabadakaratbó l, m integy  belső szükségképen  viszszük 
a trón  zsám olya elé. T ud juk  jól. hog y  tö rh e te tlen  
kiralyhűség, lángoló  honszerelem  küzm on iassá  vált 
lul ijdonsagai a m ag y ar nem zetnek. E zer éves tö rtén é l 
műnk m inden lap ja , m inden betű je  e ké t érzelem  leg ­
szorosabb  egybeo lvadasat, e lv a h s z th a ta tl in  egyesü lését 
bizonyítja. F e lken t k irá lyáért élni, dolgozni, nélkülónözni, 
szenvedni, tűrni és m eghalni, m indig könnyű volt e 
nem zetnek. Ú gym int mi tudunk szeretni kirá ly t, úgy  
nem tud e világon senki sem ! M ert nem is szere te t ez 
csupán, nem  is csalt tisztelet és hód o lat, nem  is csak  
ragaszkodás és hűség  m indezeknek egy érzelem m é való 
összeolvadása, a mit csak  e szóval fejezhetünk ki, h o g y  : 
rajongás. V o ltak  fájdalm as, voltak  nehéz n ap ja ink  : 
tag ad h a tatlan , hogy az osz trák  politika  sokszor ledönt*  
hetetlen  falat em elt király és nem zet közé, de a b in ta l- 
m azott s m egsérte tt hazafi tag b a s sz u ilh  h a ra g ja  a z o n ­
nal eloszlott, m ihelyt a felkent király szen t és s é r th e ­
tetlen a lak ja  jelenik m eg szemei elő tt. N incs nem zet, 
m elynek fiai oly re tteg ő  felelem inel, oly b íiiső  rag a sz ­
kodással néznék királyuk m inden l íp é s é t,  m inden in té z ­
kedését, m int mi. A szom orú m últ ag g o d a lm a sa k k á  
te tt  bennünket s a legfelsőbb h e ly rő l jövő leg p a rán y ib b  
hidegség, a legkisebb zokszó, szivéig h a t e nem zetnek  
s a v isszatetszésnek  csupán  sejtelm e is szárn y á t szegi 
összes lelkesedésünknek. D e viszont e lég  eg y  b á to r ító  
pillantás, e lég  egy  királyi bizta tó  szó s mi, elfe le jtünk  
m inden sérelm et, m inden b in tó d asc  s szivünk igaz é rze l­
mével, lelkesedésünk tisz ta  tüzével kiáltjuk , h o g y  éljen 
a király.

*
*  *

És ime, az idők  telje bekövetkeze tt, a jk unkon  
m egfagy az szó, szivünk dobb m ása eláll s mi c sak  
összekulcsolt kezekkel ném án állunk a n ag y  M indenható  
e lő tt, ki m eg h a llg a tta  népének  imáját s  végre a d o tt  
neki egy  igazi a ty á t,  F eren c  Józsefet, nem zetünk d icső  
királyát. 30 éves u ralkodásának  m inden m ozzanata  
egy-egy  fényes tanúb izonysága nem zetünk irán ti v ég te ­
len szerete tének . 300-ad  ó ta  nem  volt u ra lk o d ó n k , ki 
annyira m eg érte tte  volna nem zetének  ezer k ü zde lm ét, 
kim agasló  e rényeit, a ki annyira  m eg tu d ta  vo lna  becsülni 
nem zetének hűségét, a tró n  irán ti rag aszk o d ásá t s a ki 
m indezeket an n y ira  m eg tu d ta  volna háláln i, m in t Ő, 
a mi sz ere te tt  ősz királyunk. A  legy A sag o sab b , a  leg- 
v iszon tagságosabb  napokban  v ette  át országunk  k o rm á ­
n y á t?  m időn az annyiszor m eg csa la to tt nem zet a lk o t­
m ányátó l m egfosztva, bénultan, az eu rópa i színvonal, 
ból h á tram arad o tta l), teljes b iza lm atlansaggal a k irályi 
ház irán t — állt a  lenni vagy  nem lenni iszonyú lejtő jén . 
És az ő m agasz tos lelke, a ty a i szere te te , bö lcs u ra lk o ­
dása, rövid 30 év a la tt m eg v á lto z ta to tt m indent. B eheg- 
gesztett m inden sebet, elsim íto tt m inden red ő t, k ie g y e n ­
lített m inden kü lönbsége t s a m egújult s m eg ifjodo tt 
nemzet, az egész világ által elism ert tündök lő  fényben 
lép te á t — ö reg  k irá lyának vezetése a la t t  a II. ezredév  
küszöbét. Az újjá a lk o to tt M agyarország , m agas k u ltú ­
rájával, egész világ áltál e lism erten , m int az eu ró p a i 
hárm as szövetség  kim agasló részére s ez á lta l, m int 
az európai egyensúly és béke je len tékeny  őre, foglal 
h e ly e t a nag y h ata lm asság o k  között. ím e ! ez a  mi d icső

E lőször tö rtén t, hogy igen kom olyan szóvá te tte  
feleségével cictük ezen m ódját és ha tározottan  kívánta, 
hogy ezután a teste t-ie lket kim erítő izgalm as élet u tán  
a falu csendjében keressenek pihenést, nyugalm at.

— De mi ju t eszedbe, k é rlek ? ! M ost menjünk 
falura, a m ikor a varos elevensége teljes forrásban van ? 
Hiszen kinevetne az egész világ.

— I la  úgy szerelsz engem , mint én rem élem , az 
egész világ ítéletére nem adsz annyit, m int az én véle­
m ényem re kell adnod.

— Hiszen szeretlek, tudod, hogy szeretlek. De 
hogyan  kívánhatod, hogy épen m ost hagyjam  cl a 
társasago t. N yáron, am ikor az egész világ falun, vagy 
fürdőn pihen, nem m ondom , hogy néhány he te t sz ív e ­
sen nem tö ltök  cl n ita tok  falu i. De látod Béla, most, 
a tél kezdetén, nem kívánhatod tőlem , hogy itt h ig y -  
jam  az én m egszoko tt v ilágom at . . ,

— É s te k ívánhatod lóiéra O lga, hogy én te l je ­
sen elszakadjak az én világom tól . .?

—  Nem kívánom, dehogy  kívánom, hogy teljesen 
elszakadj ! Csupán azt nem akarom , hogy m ost m enjünk .

Ks menne! tö b b e l beszéllek erről a tárgyról, 
annál jobban be kelle tt látnia Rákói B élának, hogy 
bizony ö az ó feleségének nem  elég kárp ó tlás  
azért a m esterkélt v ilág é it. Es eszébe ju to t t  annak a 
szőke leánykának a m ondása : >T udom , hogy össze

enne a lelked zú'.va, In  azt ke 'iene tap asz ta ln o d , hogy 
te nem vagy elég neki az egész világért kárpótlásul . .<

M ost ju to tt  eszél)-, hogy az a tap a sz ta la tlan  
gyerm ek m ennyire ism erte, m ennyire m egérte tte  ő t !

Igen, ez a kegyetlen tap asz ta lás  összezúzta a lelké t. 
Ö sszezúzta úgy, m intha az egész világ ö sszeom lo tt 
volna körü lö tte .

Am inthogy össze is om lo tt !
Soha, de ^oha nem érheti az em bert kegyetlenebb 

fájdalom annál, m int m ikor idealizm usa által m egalko­
to tt szép világának egy-egy kedves részlete m egsem ­
misül, po rrá  omlik. Éj ő egym ásu tán  látta  rom ba dűlni 
azokat a gonddal épült fellegvárakat. E lőször egyet ; 
azután a  m ásikat, harm ad ika t . . . so rban  egym ásután , 
roham os gyorsasággal valam ennyit.

Mar az szerfölött kegyetlen csapás volt szivének, 
mikor rájö tt, hogy O lga nem az az édes, odaadó  kis 
feleség, akit benue föltalálni r e m é lt ; elszom oríto tta  
nagyon, m ikor tap asz ta lta , hogy — bar egy-egy pil­
lanatban igen szenvedélycsen tudja szeretni, de — a 
legtöbbször h ideg közönyösséggel fogadja k ö z e le d é sé t. .  . 
H anem  mi volt ez a tö b b ih ez?  Mi volt ez ahhoz, 
hogy másfél évi házasság után m egszökött tőle a szép 
asszony G oda E lem érrel, aki — azt hiszem , e k a lan d ­
dal csupán hírnevének rem élt szo lgá lato t tenni. — Bár 
m eglehet, hogy egy kissé a szive is érdekelve volt, 
nem csupán a hiúsága.

Szegény Rákói Béla m eg volt derm edve az első 
napokban . Teljes tehetetlenség  v e tt ra jta  erőt. Ki sem 
m ozdult lakásáról. O tt feküd: a díványon eg é sz  nap 
és merev szemekkel bám ult az ürességbe.

N egyedik napon a lesújtó esem ény u tá n  m egér­
kezett édes anyja — és engedte m agát haza v ite tn i,

m int egy tehetetlen  fadarab , ab b a  a kis f iluba , m ely e t 
olyan holdogan h a g y o tt el nem nagyon  rég e n  1

A ztán csak  é ld eg é lt napró i-napra , szere tő  szülő it 
és kis h ú g á t is kerülve, m in t a keserves fajdalom  m eg ­
testesülése. Nem beszéle soha senkivel ; talán  csak  azzal 
a fővárosi ügyvéddel, aki v á ló p eré t vitte az ő n e v é b en . 
L á tta , hogy ag g ó d n ak  ére tte , érezte, hogy eg y k o ri 
M ucikája bárm i nagy áron  m egváltaná szenvedése it ; 
hálás is v o lt lelkében é re tte , — de szó nem  tu d o tt  
jönni a jakára, hogy m egköszönje.

F él év is eltelt, m ikor egyszer a fővárosba tá v o ­
z o tt ; valószínűleg ügyvedje sürgős h ív ásá ra .

T u d ták  a hozzátartozók, h o g y  szom orú  tra g é d iá ­
jának  uto lsó  jelene té t eljátszandó — táv o zo tt hazulról^ 
— és im ádkoztak  m ind a h á rm a n : az apa , at\ya,
m eg a kis Muci, hogy hozza vissza az Ú risten sz e re n ­
csésen.

V isszahozta,
Sokkal nyíltabb  a rcca l jö tt vissza, m int a m ily en ­

nel eltávozott. L á tsz o tt  ra jta , hog y  lelke eg y  nagy , 
nagy tehertő l szabadult m eg. **

—  Nincs többé, aki nevem re szég y en t h o z n a ! 
m ondta édes anyjának. Be van fejezve há la  Isten n ek  ! 
Ez volt az első a lkalom , hogy szóvá te t te  a  le lk é t 
em észtő  esem ényt. É s m intha új kedvvel fogna az 
élethez, kezdett é rdeklődni az em berek  és a  házi d o l­
gok irán t.

E s amint figyelm ére m élta tta  kö rnyeze tét, le h e te t­
len volt észre nem vennie, h ogy  az a h a llg a tta g  szőke  
kis leány milyen benső jó ak a ra tta l ip ark o d ik  k o m o r



királyunk hervad h atatlan  érdem e és ez az ö dicső ural- 
kodásának  leg3zebbik gyüm ölcse.

S midőn a nem zet, boldogan, m egelégedetten, 
összekulcsolt kezekkel ad ha lá t a M indenhatónak s kirá­
lyának e m érhetetlen jav ak é rt és m időn nagy boldog, 
ságaban  rem egő lélekkel, félve tekint bizonytalan jövőbe, 
m ely rosszat s jó t  eg y arán t ta rto g a th a t m ellében s 
m időn leborulva kéri nem zete Istené t a legalkotm anyo- 
sabb , legnem esebb u ralkodója  é letéért, akkor ez a nagy 
uralkodó  m égegyszer m egnyitja s z e re id é n e k  k iap ad h a ­
ta tlan  fo rrását és ép oly nagy, ép oly becses, ép oly 
lélekem elő, m int m agasztos a jándékot nyújt a t nem ze­
tének, hog y  az egész viiag e lő tt újabb tanúbizonyságát 
ad ja  nem zetünk iránti végtelen atyai szerete tenek . O lyan 
a jándéko t ad o tt Ő m ost nekünk, a m inőt fejedelem 
m ég nem  a d o tt soha nem zetének. Tíz szobro t á llíttat 
föl saját kö ltségén  fövarusunkban, m elyek dicső m últúnk 
legkiválóbb a lak jainak  em lékét örökítik meg. S a já tsá ­
gos ja té k a  a sorsnak , hogy a nagy király korszakal­
kotó  gondossága k ite rjed t Pázmány Péterre  is, E szter- 
gom  nagyh írű  érsekére, a m agyar >bíboros Ciceróra*, 
a m ag y ar prozaírás m egterem tőjére, ki épen a mi 
m egyénknek, épen a mi kis községünknek is hosszabb 
ideig lakója  volt m int turóci prépost. A  m indenütt 
legnagyobb  ö röm m el fogado tt királyi ajándék, Pázm ány 
P é te r  áltál, a mi kis községünket a legközelebbről érinti 
a mire m éltán büszkék lehetünk s kétszeresen halasak 
a nagy király adom ányáért.

D e azt kérdezhetné valaki, hogy mi az, tiz szobor, 
egy  nem zetnek! Hiszen vannak világvárosok, m elyeknek 
egyetlen  egy középülete nagyobb összegbe kerü lt, mint 
az a tíz szoborm ű fog kerülni együttvéve. Hisz fö ljegy­
ze tt már a történelem  ennél sokkal m esésebb, sokkal 
értékesebb  fejedelmi a ján d ék o k at is. — Nem  jegyezhetett 
föl! és nem  fog feljegyezhetni soha. Ennél m esésebb, 
ennél é rték eseb b  a jándéko t a milioraosok egyesült ta b o ra  
sem  állíthat össze, m ert pénzért adnak m árvány, adnak 
a ran y  szobro t is, de nagy szivet, nem es g o n d o lk o d ó t,  
melylyel egy nem zetnek százados sebeit beheggeszteni, 
százados sérelm eit orvosolni lehetne, a világ összes 
k incséért sem  lehet összevásáro ln i. M ár ped ig  a mi 
á ldott, jó  öreg  királyunk ajándéka ilyen m esés, ilyen 
fö lü lm úlhatatlan a jándék. A nnak a tíz szobornak  nagy 
jelen tőségét csak mi é rthe tjük  m eg, mi, kik ism erjük 
nem zetünk m últját, ismerjük a küzdelm eknek a z t a vég­
telen hosszú láncolatát, m elyet király és nem zet száza­
dokon át fo ly ta to tt. Mi é rthe tjük  azt csak m eg, hogy 
ez a tiz szoborm ű ké t óriási ellenfél kibékülésének örök 
időkre em elt biztos záloga, mi érthetjük  csak meg, 
h ogy  a kegyes fejedelem  a béke o lajágat nyújtja ősei 
nevében a  mi dicső Őseinknek, mi é rthe tjük  csak m eg, 
h ogy  ez a tíz szobor az Ő végtelen  nagy  lelkének leg­
szentebb á ld o za ta  a király és nem zet között emelt 
engesztelődési o ltá ro n . —  A vagy  nem p áratlan  lelki 
n ag y ság  kell-e ah h o z , szobro t emelni ellenségünknek?

i2 . szám.__ Turóc-Szent-Márlon,

Már pedig B ocskay István, Bethlen G ábor harcban  
állo tták  dicső királyunk őseivel. Bocskay az i6o6. bécsi 
békét, alkotm ányunk egyik  a lapkövét fegyverrel terem ti 
meg, Bethlen G ábor p ed ig  egyszerűen  legyőzője II. 
l'e rd inándnak. Keil-c ennél nagyobb lovagiassag, kell-e 
ennél nem esebb gondolkodás ? Em lít-c fül a v ilág tö rté ­
nelem ehhez hasonló fejedelmi tényt ?

**  *

Oh, m elyen tisztelt ünneplő közönség! boruljon 
le e napon nem zetünknek nagyja és kicsinye jó  k irá ­
lyunk nagysága elő tt. Im ádkozzunk és könyörögjünk a 
M indenhatóhoz a legáldottabb  király é le iéért, egészsé­
géért és boldogságáért. Imádkozzunk, m ert az ő  éle te  
a mi nem zetünk élete, az O egészsége, a mi nem zetünk 
egészsége, az U boldogsága, a mi nem zetünk b o ldog­
sága. A jövő az Isten kezében van.

Te pedig, jó királyom , fogadd nem zeted fiainak 
igaz h allját, m elyet e h í r e ik tő l  övezett kis község 
lakói csak az áltál fejezhetnek  ki, hogy szívük egész 
melegével, lelkesedésük szent tüzével k iá ltjá k : Éljen, 
éljen, éljen a király !

Párvy Endre.

H Í R E I N K .

— Magyar szónoklat. A helybeli izr. tem plom ban  
f. hó 18-án  d. e. 11 ó ra k o r  m ag y ar sz ó n o k la tta l egybe­
k ö tö tt is ten tisz te le t lesz, m ely a lka lom m al dr. S chw arz  
Mór rabb i |ú r ,  Ö felsége szept. 25 -iki legm agasabb  
le ira tá ró l is meg fog em lékezni.

— T an itonö-valasztás. A felső -stubnyai községi I 
isko láná l ú jab b an  r e n d sz e re s í te t t  tan ító n ő i á l l á s r a , ' 
Musza K am iin , k a lo csa i szü le tésű  o k lev e le s  tan ító n ő  
v á la sz ta to tt  meg eg y h an g ú lag .

— Áthelyezés és kinevezés. A vallás- és  közok­
ta tá s ü g y i  m in isz te r  Keleti Károly felső  tu rc se k i ta n í­
tó t a m agyar-cs'ékei á llam i e lem i isk o láh o z  helyezte  
á t, e llenben  a fe lső -tu rcsek i á llam i elem i n ép isk o lá ­
hoz Katosska István  ok leve les  ta n ító t  k inevez te .

— Lelkószi installáció. A tre n c sén i ág. h itv . 
evangélikus egyházközség  f. hó 3 -án ik ta t ta  be h iv a ­
ta lá b a  Krizsdn Zsigm ond m e g v á la sz to tt  le lk észt. A 
b e ik ta tá s i ü nnepé lyen  je le n v o lta k  &'salaoszlcy G yula 
fő isp án n al é lükön  az ö sszes  hely i h a tó ság o k  és h iv a ­
ta lok  főnökei s a tan in téze tek  igazgató i. Az egyházi 
h a tó sá g  részé rő l je len v o ltak  : g ró f Zny M iklós egy­
házm egyei felügyelő, R iesz K áro ly  e sp eres , több 
egyház felügyelő je s az  egyházm egyei le lk észek  nagy 
szám ban. Az új le lk észt R iesz Károly e sp e re s  ik ta t ta  
be h iv a ta lá b a , ien k ö lt szellem ű  h azafias  beszéd k ísé ­
re téb en  ad v án  á t neki a  lelkészi h ivatal je lk é p é ü l a 
b ib liá t  és a tem plom  ku lcs ia t. Az új le lk ész  m eg ­
h a tv a  h a llg a tta  végig a  szívből jövő  s sz ív h ez  szóló 
sz av a k a t s az  ú r  sz ín e  e lö lt m egfogadta, hogy a 
beléje  he ly eze tt b iza lom nak  m egfelel, a m en n y ib en  a 
h a z án a k  hű  fia, eg y h ázán ak  en g ed elm es szo lg á ja , 
híveinek  pedig jó sá g o s  le lk ip ász to ra  lesz.

— Fegyver nem való gyerm eknek. Folyó  hó lö -é n  
a szklenói mezői ő rn ek  15 éves fia, a ty ja  távo llé té -
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h an g u la tá t felvidítani, beteg  lelkét m eggyógyítan i. L á t­
szo tt ra jta , hogy boldog, ha végig hallgatja  csevegé­
sé t . .  . És o lyan  hálás volt, a m iért ez a kis leány 
nem  h a g y ta  ő t el m eg p ró b á lta tása  ezen kínos napjaiban .

T e ltek  a napok , teltek  a hónapok és Béla m indig 
tö b b  és tö b b  időt tö ltö tt  egykori kis b a rá tja  tá rsa sa ­
gában .

ő s z re  úgy összeszoktak  megint, m int v a lah i, régen  
annak előtte !

H arm adik  évfordulóján annak az em lékezetes szep­
tem bernek , épen úgy, m int akkor, eg y ü tt üinek ism ét 
a kerti házikó e lő t t ;  a leányka szorgalm asan öltögetve, 
Béla ha llga tagon  szem lélve a szorgalm as szép g y erm e­
ket. K ö rü lö ttü k  a késő ősznek ugyanazon sáp ad t virá­
gai ny íln ak ; fele ttük  ugyanazon b ág y ad t szeptem beri 
nap  m osolyog és épen  olyan halk zörrenéssel hull a 
levél a fák sárguló  lom bjairól.

A leányka lelkében végig suhan az azó ta  élm ult 
idők m inden esem én y e; eszébe ju t, m it m ondo tt akkor 
B éla : H a  úgy lenne, m int te  gondo lod  . . ide jövök 
közétek  fájó szivem et m eggyógyítan i . . 1 V ájjon m eg 
gyógyult*e m ár? vagy  m eg fog-e v a lah a  gyógyuln i? 
S oha  nem  érze tt m ég olyan v ág y a t a rra , hogy m eg ­
kérdezze, m int m ost, — az akkorihoz annyira  hasonló 
helyzetben.

V ég re  is fölem elte fejét s szem be nézett az őt 
folyton figyelővel. A rca  m egsapadt egy kissé, de 
kim ondta a  vakm erő  kérdést :

—  Fáj-e m ég B éla ?
—  M icsoda, M ucikám  ?
—  A z a seb, am elye t lelkeden az a szörnyű c s a ­

lódás ü tö tt  ?
—  N em  fáj Muci I Hála legyen az Istennek, hogy 

az a seb nem  fáj tö b b é! D e fáj az, hog y  így  kellett 
já rn o m ! V olt nekem  egy ábrándkepem  a  családi életről,

tündcrv ilágot a lkottam  arró l képzeletben ; és kerestem , 
hosszú időn a t kerestem , aki m éltó lenne a rra , hogy 
szeressem , akinek lelke az enyémm el rokon, aki engem 
teljesen m egérteni tudjon. Nem ez faj M ucikám , hogy 
csalód tam ! Nem az faj! Hanem  az, hogy nem vettem  
előbb észre, aki lelkemoói k ik eze lt, aki velem  érzésben 
gondolkozásban eg y ! Az fai, hogy botorul elkerü ltem , 
akit a  gondviselés elém hozott. A távolban  kerestem , aki 
o tt volt közelem ben. M ost tudom Édes, hog y  te vagy 
az egyetlen, aki engem  m egérteni tud ; m ost mar tudom  
hogy egyedül te vagy, akit az Isten  az én szám om ra 
rendelt. Latom , tudom , érzem, hog y  a te á llhatatos, 
tűrő, szerető lelked  az enyémm el egy. És o lyan  félve 
m ondom  cl neked drágám , hogy m indig téged  k erese tt 
az én lelkem ; olyan félve mondo n  el, h ogy  m indig 
csak  téged  szerettelek én. M egerted-e vájjon, hog y  kel­
lett az én lelkemnek ez a keserű lecke, hogy a te é rté ­
kedet felfogni képes legyen ?

A leányka összekulcsolta a kezét, m intha im ád­
ságot hallgatná és szem eiben lánggal ég e tt  évekig visz- 
szafojtotc végtelen szerelm e.

— Oh édes Muci, el hiszed-e, hogy te vagy é le­
tem ccija ? elhiszed-e, h ogy  te vagy öröm eim  kútforrasa ? 
és elhiszed-e, hogy csak az faj, hogy ilyen késön ta lá l­
talak  m eg? Elhiszed-e?

— Elhiszem B é la ; e lh iszem ! Isten engem  úgy 
segéljen ! És úgy segéijen engem  az Isten, am int ben­
nem soha nem fogsz csalódni !

Tudja azt Rakói Béla nagyon j ó l ; cs m ikor szi­
véhez szo ríto tta  azt az édes g y e rm ek e t, o lyan  b o ld o ­
gan feledték ei mind a ketten  azo k at a keserves kín­
szenvedéseket, am elyek á rán  idáig e lju to ttak .

Adja Isten, hogy soha, soha eszükbe ne jussa 
nak azok !

(V ége )

ben, e n n ek  fegyverével v itézk ed ett p a jtá sa i e lő tt. 
Hogy v ir tu s á t  m ég jo b b an  m eg m u tassa , c é lzo tt s fel­
húzva a kak ast, e lsü tö tte  a fegyvert, m ire  egyik  fiú 
nyom ban  h o ltan  rogyo tt össze , egy leány  pedig n eh e ­
zebben  sé rü li  m eg a rc á n .

—  Egy hivatalos kimutatás szerint N ém eto rszág ­
ban  a nők a legnehezebb  férfi m u n k ák a t se regestő l 
végzik. így női k é n é n y se p rő  3 , c serép fed ő  34-, pus- 
k am üves 7, h a ra n g ö n tő  50 é s  kövező 50 vau . 147 
rézm űves, 379 kovácssegéd , 209 női b án y ász  tö ri a 
követ és 2000 nő dolgozik sz o b rá sz o k n á l és k ő fa ra ­
góknál.

—  Parisban a legközelebb  egy nagy n ap ilap  indul 
meg, a  m elynek szerk esz tő je  egy fia ta l igen szép 
asszony  lesz, egy ism ert nevű  po litik u s  e lv á lt fe le ­
sége. V alam enny i m u n k a tá rs  nő lesz. A k iad ó h iv a ­
tali, s m ég a n yom dász i teen d ő k e t is nők fogják  
végezni. — Az o lvasók  meg b izonynyal c su p a  férfiak 
lesznek .

—  Egy amerikai statisztikus ö ssze á llíto tta  a n n a k  
az a ra n y n a k  és ezü stn ek  é rték é t, a m elyet A m erika 
fö ldjéből a fö lfederés ó ta  k ib án y ász tak . 102 m illiá rd o t 
tesz  ez ki (fran k o k b an ), a mely h o rrib ilis  nagy ö sz - 
szegböl 46 m illiá rd  es ik  az a ra n y ra  és 56 m illiá rd  
esik  ez  ezü stre . — Jó  vo lna  a v a lu ta  ren d e z é sé h ez  1

—  Egy összeállitás szerint az á lla to k  közül 
leghosszab  é le tű  az  e le fán t, 400 év e t is m egél ; a 
leg röv idebb  é le tű  az ö k ö rszem , nem  h iáb a  legk isebb  
is, m ert 3 évnél nem  él to v áb b .

—  A le á n y k á m  legprim itívebb  m ódja  m ai nap- 
ság az a faluhelyeken  itt -o t t  divó szo k ás , hogy a 
legény is ten tisz te le t végén a tem plom  k a p u jáb an  lesi 
imádolljá*. és jó l o ld alb a  löki könyökével. Ha a leán y  
v isszadöfi ; ez igen t je le n t.
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A váltó.
Ki ne ism erné azt a hosszúkás pap írdarabo t, 

m elyet váltónak  neveznek? Nem  nagyon sok  em ber 
van, széles M agyarországon, aki ilyenre rá ne irta 
volna m ár a becses m án u -p ro p ria já t; o lyant pedig 
egyálta lán  képzelni sem tudok, aki nem  lá to tt m ég 
soha életében váltót, s nem tudja, hogy mire való az ?

No, de ha mégis akadna  olyan em ber, aki nem 
tudná, hog y  mi a váltó , kötelességem nek tartom  
annak e néhány felvilágosító szót m egadni.

H a  valaha m egtalál szorulni pénz dolgában, akkor 
ne menjen a szomszédhoz kölcsön k é rn i; ha hivatalnok, 
ne folyam odjék fizetési elő legért, hanem  siessen a 
legközelebbi trafikba, o tt kérjen váltót. Csak azt 
m ondja meg, hog y  hány forintra lesz szüksége, hogy 
a trafikos a kellő bélyeggel e llá to tt, egyébkén t tiszta 
pap irost m arkába nyom hassa. E z t a tiszta p ap irost — 
mely mellesleg legyen m ondva, sokszor add ig  ér leg töb­
bet, m ig nincs rá irva semmi —  vigye haza, s írja rá 
pl. Százforint, tegye rá  m ég sa ja t becses nevét is, s 
aztán kérje  föl két jó  b a rá tjá t (e b ará to k  lehetőleg 
vagyonosak  legyenek) hogy ő tőle, mint »au:ogram m - 
g yü jtő tő lc  ne tag ad jak  m eg aláírásukat. H a  ez m eg tö r­
tén t, siessen a fent leirt m ódon összefirkált papirossal 
a »R ucahát és vidéki takarékpénztár rcszvény-tarsaság- 
hoz,< mely azt a  legnagyobb készséggel át fogja venni, 
s száz forin to t é rte  ki fog fizetni, term észetesen, levon­
ván előbb egy negyedévre a törvényesen  m egengedett 
8  százalékot s hozzászám ítván valam icskét irásdíj és 
kezelési kö ltségek  címén is, ami együttvéve aligha lesz 
több  13 százaléknál. — Ez a v á ltó ;  többet m ég a telje­
sen laikus em bernek sem  kell m ondani, m ert ebből 
mindenki igen jól m egértheti, hog y  a váltó  nem egyéb, 
mint lehető legegyszerűbb és legpom pásabb pénzcsináló 
eszköz.

Igaz ugyan, hogy teljesség okáért m ég valam ics­
kével ki kell egészíteni az e lóbbeni ism e rte té s t; no  de 
ez is csak  azt fogja bizonyítani, hogy okos em ber volt, 
a ki a vá ltó t k ita lálta .

A  \ a ltó  olyan, m int a kérész, rövid ideig él. 
Rendesen nem  tovább  három  hónapnál, s ez idő le te l­
tével az érte  k ap o tt pénzt ki kell fizetni a rucaháti 
tak arék p én ztárn ak . »Ki kell fizetni*, ez nagy  sz ó ! De 
mikor nincs miből, ez m ég nag y o b  szó ! íg y  hát nincs 
más há tra , m int uj vá ltó t adni és kam atoka t fizetni a 
rucahali pénztárnak . E z t a szó rakoz ta tó  m ula tságo t 
aztán évekig lehet fo ly tatn i, s h a  nincs baj, R ucahaton 
szívesen csinálják a do igo t. D e egyszer csak  eszükbe 
ju th a t azt m ondan i, hogy »fizess !« Ez m ar nem tréfa, 
de m ég ez sem  baj. H am ar egy uj váltóval, egy uj 
pénzintézethez kell sietni, h á th a  sikerül a konkurensek­
től pénzt kapni. T öbb n y ire  sikerül. És ha nem? A k k o r 
m ég is csak fizetni kell. Persze, persze, csakhogy, 
m ondom , hogy nincs miből. Ez se baj. Majd m egve­
szik a pénzt, a m ar em líte tt jó  bará tok  egyikén, s ő 
lehet, h ogy  p o r t akaszt a nyakunkba, de legvalószinübb 
hogy szó nélkül fizet, s m arad  továbbra is jó  b a rá tu n k , 
azzal a különbséggel, hogy ú jabb  váltó inkat nem fogja 
többé díszíteni becses a láírása.

Ilyen  és ehez hasonló m ódon csinálja az ad ó ssá­
g o t váltóval szám talan em ber, a  nélkül, hogy e rre  as
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adósságcsinálasra iga/, ok fennforogna, a nélkül, hogy 
ennek valam i reális alap ja  volna. D e teszi, m ert véle­
m énye szerint, jövedelm éből m iegéln i képtelensége és 
m ert bízik soha be nem következendő »jobb időkben*, 
a m ikor könnyelm űen csinált adóssága it kifizetheti. De 
teszi tegfökép azért, m ert ma m ár nincs könnyebb, 
m in t adósságo t csinálni! Azt m ondják, >az alkalom  
csinálja a tolvajt.* S ez úgy is van. D e az is bizonyos, 
h ogy  az alkalom  csinálja az e lad ó so d o tt em bereket is. 
H a m eggondolatlanul, d e rű re -b o rú ra ' nem  hiteleznének 
mindenkinek, nem volna annyi e lad ó so d o tt em ber.

R égebben a  m agyar em ber a világ m inden kincsé­
é rt sem irt volna ala v á l tó t ; félt tő le, m int a tűztől, s 
fiait k iragadással fenyegette, ha valaha vá ltó t m ernének 
aláírni. Ma m ár csak a  m esében van ilyen alak.

A zelőtt azt ta r to ttá k  — m int a  hog y  az t Vas 
Gereben a >Garasos a risztokratiá»-ban  leírja, — hogy 
a váltó egy hajszállal sem  jobb az olyan adóslevélnél, 
m elyben az adós kötelezi m agát előre m egvenni egy 
kötelet, am elylyel ha adósságát ki nem tudná fizetni, 
felköthesse m agát. Ma e ttő l a k ö téltő l senki sem fél.

Nincs szándékom ban a váltó , m int intézmény 
ellen szólni; sokkal nagyobb jelen tősége van m a a vál 
tónak, sem hogy azt fölöslegesnek vagy néikülözhetőnek 
m ondhatnám . Az államok jó léte  és gazdagsága a  virágzó 
kereskedelem től függ. H ogy  pedig ez virágzó legyen, 
ahoz jó  hitelviszonyok szükségesek. A jó  hitelviszonyok­
nak éltető  lelke, a váltó. Kereskedelem  váltó  nélkül el 
sem  képzelhető; a váltóforgalom  élte ti a kereskedelm et. 
V áltóval egyenlítik ki a legkülönfélébb és legkom plikál­
tab b  világforgalmi tartozásokat és követeléseket. A  váltó 
nem egyéb, m int kereskedelm i papírpénz, m ely ép úgy 
m int a valódi papírpénz, m egkönnyíti a corapensatíókat 
és elkerülhetővé teszi az ércpénznek ide-oda adását, 
egyszóval m egkönnyíti a forgalm at. A szolid kereskedő­
nek legféltettebb kincse a névaláírása ; m ert ha a keres­
kedő élvesztí a hitelét, vége van. E bből is lá th a tó , hogy 
a  váltó  első sorban a kereskeoők részére  szolgáló 
intézmény. De m iért ne csinál-hatna az is váltóadósságot, 
aki nem kereskedő ? A gazda kissé jo b b an  ak arja  instru­
álni földjeit, váltóra vesz fel pénzt. Jó l teszi. A  jövő év 
valószínűleg m egtéríti a költségeit, s akkor kifizetheti a 
tartozását. A  búza ára  nagyon alacsony, de bízik benne 
a gazda, hogy tavaszszal em elkedni fog. H ogy  azonban 
addig is m egtudjon élni, váltóra vesz fel pénzt. Jól teszi. 
Sok példát lehetne fölhozni, hogy m ikor észszerű a 
nem  kereskedőnek is váltó t aláírni. D e különös, hogy 
épen azok, akiknél indokolt volna a dolog, ha csak 
alehet, elkerülik v á ltó -kö lcsön t: azok pedig, akiknek 
erre egyálta lán  semmi szükségük sincs, n yakra-fő re  
Írják a váltókat.

(Vég. köv.)

Árverési hirdetmény.
A lu lirt b íróság i v ég reh a jtó  az 1881. évi LX. t . c 

102. §-a é rte lm é b e n  ezennel k ö zh írré  teszi, hogy a 
tek. t.-szt.-m árton i k ir. já rá s b író s á g  1896. év i 1527 sz. 
végzése köv e tk ez téb en  M udrony P á l ügyvéd á lta l  
k épv ise lt Béla szül. G resso Z su zsan n a  ja v á r a  B oha- 
csik  P á l e llen  244 frt 27Va kr. e re jé ig  fo g an a to s íto tt  
k ielég ítési v ég re h á jtá s  u tján  lefoglalt és 340 frt 50 k rra  
b e c sü lt  7 g ab o n a lád a . 2 ló hám m al, 1 v a s ten g e ly ü  
szekér, 1 vaseke, 2 borona, 1 szecskavágó  gép. 2 tehén . 
1 üsző, 2  fehér m alac , 1 fehér d isznó , 1 a sz ta l, 2 szék, 
l  ló ca , s p a rh e r t, 1 éb resz tő  ó ráb ó l á lló  ingóságok  
n y ilv án o s á rv e ré sen  e la d a tn a k .

Mely á rv e ré sn ek  tek . t .-sz t.-m árto n i k ir. jb iró -  
ságnak 5725— 1897. szám ú végzése fo ly tán  244 frt

Ig 7 t/ l  kr. tő k ek ö v e te lé s , en n ek  1889. o k tó b e r  14. n a p ­
i já tó l  já ró  5, 6 %  k a m a ta i és edd ig  összese i. 119 frt 
'78  k r .-b a n  b iró ilag  m ár m eg á lla p íto tt  k ö ltségek  e re jé ig  
R o h acsik  P á ln á l K ie-Selm ecen s ille tve  S z u c sán b o n  
leen d ő  e szk ö zlésére  1897. évi október hó 25. n ap já n a k  
d é le lő tti  10 ó rá ja  h a tá r id ő ü l k ilü ze tik  és  a h h o z  a venni 
szándékozók  o ly  m egjegyzéssel h iv a tn a k  m eg. hogy 
az é r in te t t  ingóságok uz 1881. évi LX. t.-c  107 és 
108. § -a  é rte lm é b e n  készp én zfize tés  m e lle tt, a  leg tö b ­
be t íg érő n ek  b e c sá ro n  a ló l is el fognak a d a tn i .

K elt T u ró c -S z t-M á rto n b a n , 1897. szep t. hó  29 . 
n ap ján .

Zathureczky Jenő,
kir. jbirósági végrehajtó.

1897. október 17. 4-2. szám.
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BUDAPESTI SZIVATTYÚ- ÉS GÉPGYÁR RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG
(ezelőtt WALSER FERENC)

:B "U 'ID -4 S .5 = :E 3 S T , V X  l e é r . ,  I C C lI s ő  v á c i - u t  -3=5- s z .
Sürgönyeim: S Z IV A T T Y U G Y Á R  B U D A P E S T .

G  Y Á B T :
m indenféle  gőzgépet, Schmidt-fóle forrgózmotorokat ( 40%  s z é n m e g ta k a r ítá s ) ,  petróleum- és  benzin­
motorokat. Keretfűrószeket, körfűrészeket és csertöróket. Gőzkazánokat, elómelegitóket, tartányokat. 
Hidakat és egyéb vasszerkezeteket. M indenféle  s z i v a t t y ú k a t  gőz-, szíj- é s  kézi hajtásra, v a la m in t   ̂
villamos üzemre. Artézi kutfelópitményeket vasból. Tüzfecskendöket és  vízszállítókat, tűzoltósági fe l- J  
szerelési tárgyakat. Köztisztasági szereket, öntözö-kocsikat, sárkaparó és seprőgépeket, hóekéket és J  
úthengereket. Egészségügyi szereket, m in t gözfertótlenitó készülékeket és  teljes fertőtlenítő telepeket J  
pöcegödőr tisztitó készülékeket. Vas- és ércöntvónyeket, harangokat. Keményöntésü acélfelületü tűz- i  

rostélyokat egyenes és  kigyóalakban, v a la m in t polygon rostélyokat. j
LÉTESÍT: vízmüveket, csatornázásokat, vízvezeték és légszeszberendezéseket, 5 

központi fűtéseket. (
=  Árjegyzékek és költségvetések  ingyen és bórm entve küldetnek. f
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N y i 1 11 c r.
Az e rovatban foglaltakért nem vállal felelőséget a szerk.

Foulárd-selyemet 60 krtól 3 f r t  35 k rig  m éte­
ren k é n t — ja p á n i ,  ch in a i, s. a. t. a  leg ó jab b  m in tá ­
z a tta l  és sz ínekben , ú. m. fekete, feh é r és  színes, 
Henneberg selyemet 45 k rtó l 14 f rt  65 k rig  m éteren  
k in t sim a, csikós, k o ck ázo tt m in tá zo tt,d a m a sz o lt s. a t. 
(m in tegy  240 kü lönböző m in ő ség b en  és 2000 sz in  és 
m in tá za tta l s. a. t.) a  m eg ren d e lt á ru k a t  postabér és 
vámmentesen a házhoz szállítva, v a la m in t mintákat 
postafordultával küldenek l l e i i i f t e l i e r g  C«í. (cs. és 
k. udvari szállító) s e l y c i i i g y á r n i  Z ü r i c h b e n .  
S v á jcb a  c ím zett lev e lek re  10 k ro s. lev e le ző la p o k ra  5 
k ro s  bélyeg rag asz tan d ó . M agyar n ye lven  i r t  m eg­
ren d e lé sek  p o n to sa n  e lin téz te tn ek .
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Mindenki ( s

M i n r i p n k i  * kl ,4IH •* •«<s« és*t «*
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  mégsem akar lemondani a kávó(2-
m egszokott ke llem es é lveze té rő l. M e rt a Kath- 
re iner-kávé hozzátéte le által e lv é sz  az id eg izga tó  
babkávónak általánosan ism ert é s  rendes hasz­
nálatnál annyira egészségron tó  hatása. * * * * * * * *  

a k inek eg é szségé t valam i 
megrontotta. K ü lönö sen  ideg- 

s gyomorbántalmakban szenvedőknél s o k  e ze r  esetben a le gegészsége sebb  és  a leg ­
könnyebben m egem észthető ita lnak  b izonyu lt a t is z ta  Kath re iner-kávó .*************  

M in H o n  asszony és gyerm ek, a k iknek  gyönge sze rve ze té re  kü lönösen jótékony
____________  hatással van a táp lá ló  K ath re iner-kávé  s a k ik  ke llem es, enyhe ize  miatt,
úgy babkávé izze l keverve, mint t isz tán  nagyon s z e re t ik .* * * * * * * * *** *************

Mindenki a kl a h4ztartásban taka rékos , de Íz le tes és a m ellett egé szsége s  
kávóita lt mégsem  akar magától megvonni. T aka ré ko sság i szem ­

pontból la  ajánlható a Kath re iner-kávó , akár babkávéval vegy ítve , aká r tisztán.

A Kathreiner-féle Kneinn-maláta-káyé v a ló b a n  e g é s z s é g i é s
, . ---------------- ------ — — —  c s a lé d l k é v é  , a m e ly

a z e m e k b e n  a le g jo b b  m a lá tá b ó l k é s z ü l;  a b a b k á v ó  k e d v e lt  Izé t  a K a th r e ln e r - t é le  
g y á r tá s i m ó d  a d ja  m e g  n e k i,  a m e ly  a le g h íre s e b b  s z a k t e k in té ly e k tő l e l ia m e rv e ,  
m in d e n  m ű ve lt  á lla m b a n  t é r t  h ó d íto t t  C s a k  a K a t h r e in e r - k á v é  e g y e s ít i  m agáb an  
a  b a b k á v é  k s l la m e s e n  in g e r if i  Izé t é s  •  m a lá ta - k á v é n a k  e g é s z s é g e s ,  o r v o s i la g  
e lls m a r t  é s  m e g e rő s íte t t  e lő n y e it .  * * á . * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * # ;

T é v e d é s e k  é s  m e g k á r o s o d á a  k ik e r ü lé s e  v é g e t t  b e v á s á r lá s  
a lk a lm á v a l t e s s é k  j ó l  v ig y á z n i a z  e re -  y ,  
d e t i d o b o z r a ,  a  m o ly á n  e a  a  f a . ír á s  van

Kérelem:
U  nyíl CIDIlitii, | Btlrtl IllCt n ltl I K a t h r e i n e r  ift, i i l l i l l t l l  t i l t  H l

T u ró c -s i t.-m ir to n i  M agyar N yom da — M oskdci F e ren o an é .
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